Download App
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Search for 'Libratone’ in Apple App Store or

Google Play, or scan the QR code to download

App.
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Suche nach 'Libratone’ im Apple App Store
bzw. Google Play Store oder scanne den QR
Code um die App downzuloaden.

Recherchez le terme "Libratone" sur Apple
Store et Google Play ou scannez le QR code
qui suit pour télécharger I'appli.
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Pair and Connect
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1. Place both earbuds in the charging case with
the lid open, press and hold the button on the
back of the case until the L and R indicator
lights start to pulse. Then they are ready to pair.
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"Settings” - "Bluetooth” on your mobile device.
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BLUETOOTH
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INDICATOR LIGHTS

Suchen Sie nach den Kopfhérern und verbinden
Sie diese in den "Einstellungen” - "Bluetooth”
mit lhrem Smartphone.

Wenn sich die beiden Kopfhoérer in der
Ladebox befinden, 6ffne den Deckel und halte
den Funktions-Knopf auf der Ruckseite der
Ladebox lange gedrickt um in den
Kopplungsmodus zu gelangen. Die beide L und
R Indikatoren fangen an zu blinken.

Rechechez les écouteurs et connectez-les dans
les "Parametres”-"Bluetooth” de votre appareil
mobile.
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Lorsque les écouteurs sont dans le boitier de .
g
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charge, ouvrez le couvercle et maintenez le
bouton multifonction enfoncé pour que les
écouteurs soient en mode de couplage. Les

. EFHM RET - BT @ERERISeEE,
voyants L et R clignoteront.
FHES| "47"- "Bluetooth"0fl A 0|0 ES Z4stn
OO VRS ERB— AUty L IZEBI T — o iy uetooth” o 011 '
ZABEDORIVERBLTBERTUVTE—RICADE
FoLERDOLEDS A A BRI RIHL &9

EMERERBRTE, SREaEIH, REAFEE
B, HEMIENRHIR, HISLIIRETIEEN.

£ 702l O]o{E0| Tl S0 YSH A FHBE 22
g2 SlHol HES 27| =2 0|0{E0| Hojd RER
SO0{7HASHAIR. oluf L, R EAISO| AHFLICE

2. Search for the earbuds and connect them in the

Tap Control
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Double tap either earbud to play/pause music or
answer/end phone calls. The function can be
customized in the Libratone App.
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Die Ohrhérer doppelt antippen, um Musik
abzuspielen/anzuhalten oder um Telefonate
anzunehmen/zu beenden.

Die Funktion kann in der Libratone App
angepasst werden.

Touchez 2x rapidement les oreillettes pour mettre
en lecture / pause votre musique, décrocher ou
raccrocher lors d'un appel telephonique. Cette
fonction peut étre customisée dans I'application
Libratone.
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Charge
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When charging, the light around the charging
port is solid on. When fully charged, the light
turns off automatically. For AIR and AIR+,
wireless charging is also supported.
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INDICATOR LIGHT

Der Indikator auf der Unterseite der Ladebox
leuchtet permanent wenn geladen wird. Das
Licht erlischt sobald die Batterie voll geladen
ist. AIR sowie AIR+ unterstitzen kabelloses
Laden.

Lors de la recharge, la lumiére autour du port
de charge est toujours allumée. Lorsqu’il est
complétement chargé, la lumiére s’éteint
automatiquement. AIR et AIR+ sont également
compatibles avec la recharge sans fil.
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Check Battery
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Press the button on the back of the case to
check battery level of it by the light blinks.
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Battery Level
High
Middle
Low

Light Blinks

Need to charge

Druicke kurz auf die Funktionstaste um den
Akkustand des Case zu Uberprufen.

Veuillez appuyer court le bouton multifonction
arriére pour vérifier le niveau de charge de la
batterie du boitier de charge a travers le
voyant.
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Select Eartips (only for AIR and AIR+)
BEIEEZE (RBFARTAIRY)

Select the best fitting eartip to fit snugly and
seamlessly inside your ear, for the best sound
and noise cancelling or isolating performance.
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Um den besten Klang sowie die beste
Gerauschunterdrlickung zu erreichen, wahlen
Sie die passenden Ohrstopsel aus und lassen Sie
sie gut und sauber in Ihrem Ohr sitzen.

Choisissez les écouteurs appropriés pour vous
assurer qu’ils s’adaptent étroitement a vos
oreilles pour la meilleure expérience sonore et la
réduction du bruit ou I'isolation sonore.
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SWITCH ANC Modes (©only for AIrR+)
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By default, triple tap either earbud to switch
between noise cancelling mode and
transparency mode.
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StandardmaBig dreimal auf die Kopfhorer tippen
um zwischen Noise Cancelling Transparent-Mo-
dus zu wechseln.

Tapotez trois fois sur les écouteurs par défaut
pour basculer entre la réduction du bruit et le
mode transparent.
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Explore More Features
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Find and experience more intelligent and
interesting features in Libratone App.
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Entdecke weitere smarte und interessante
Funktionen in der Libraton App.

Trouvez et découvrez d'autres fonctionnalités
intellegentes et intéressantes sur I'appli
Libratone.
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User Manual
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Get a more detailed user manual from our App or
the website below. http://support.libratone.com
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Ein umfangreiches Benutzerhandbuch finden Sie
in unserer App oder auf der unten angegebenen
Webseite. http://support.libratone.com

Vous pouvez trouver le manuel d'utilisateur
détaillé sur I'appli et I'adresse suivante:
http://support.libratone.com
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Quick Guide
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Kurzanleitung

Menu rapide
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Important safety instructions
Wichtige Sicherheitshinweise
Instructions de sécurité importantes
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CAUTION: NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL

1) Read these instructions.
2) Keep these instructions.
3) Heed all warnings.

4) Follow all instructions.

5) Clean only with dry cloth.

6) Choking hazard -This apparatus contains small
parts and is not recommended for children below the
age of 3.

7) Do not put this apparatus near any heat sources
such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.

8) Do not use this apparatus in any environment where
your full attention to your surroundings is required,
such as driving, cycling and so on.

9) Do not submerge or long-term expose this
apparatus to water or wear while participating in water
sports, such as swimming, waterskiing and so on.

10) Expose to loud music may cause hearing damage.
Please set the volume to a safe level when using this
apparatus.

11) Protect the power cord and audio cable from being
walked on or pinched particularly at plugs,

convenience receptacles, and the point where they
exit from the apparatus.

12) Suggest to only use attachments/accessories
specified by the manufacturer.

13) Do not expose batteries for excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

14) Connect only to the proper mains voltage

15) To completely disconnect this apparatus from the
AC Mains, disconnect the power supply cord plug
from the USB-C receptacle.

16) Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

17) Due to magnets inside, do not place near any
products that can be damaged by magnets (such as
some computer hard drives, mechanical watches,
cardiac pacemakers, etc.), and/or any metallic
products that may be harmful to the safety of children
or adults.
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Hereby, Libratone declares that this product is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The
declaration of conformity may be consulted at:
support.libratone.com

‘ Mode ‘ Frequency range ‘ Output power ‘

‘E\uetooth‘ 2402MHz-2480MHz ‘ Max 10dBm ‘

2

The symbol above means that according to local laws
and regulations your product and/or its battery shall
be disposed of separately from household waste.
When this product reaches its end of life, take it to a
collection point designated by local authorities. The

separate collection and recycling of your product
and/or its battery at the time of disposal will help
conserve natural resources and ensure that it is
recycled in a manner that protects human health and
the environment.
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ACHTUNG: ENTHALT KEINE TEILE, DIE VOM _
BENUTZER SELBST GEWARTET WERDEN KONNEN.
REPARATUR NUR DURCH QUALIFIZIERTES
FACHPERSONAL

1) Diese Anleitung lesen.

2) Diese Anleitung aufbewahren.

3) Alle Warnhinweise beachten.

4) Alle Anweisungen befolgen.

5) Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

6) Erstickungsgefahr: Das Gerat enthalt Kleinteile und
ist nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet.

7) Das Gerét nicht in der Nahe von Hitzequellen wie
Heizungen, Heizltftern, Ofen oder anderen
warmeproduzierenden Geraten (einschlieBlich
Verstarkern) ablegen.

8) Das Gerat nicht in Umgebungen benutzen, die lhre
volle Konzentration erfordern, wie z. B.im
Autoverkehr, beim Fahrradfahren o.a.

9) Das Gerét nicht ins Wasser tauchen oder langerem
Wasserkontakt aussetzen und nicht bei Wassersport
wie Schwimmen, Wasserski usw. tragen.

10) Laute Musik kann zu einem Gehérschaden fuihren.
Lautstérke bei Gebrauch des Gerats auf einen sicheren
Pegel einstellen.

1) Das Netz- und Audiokabel vor Darauftreten und
Einklemmen schutzen, besonders am Stecker, an den
Anschlussbuchsen und am Kabelausgang am Gerét.

12) Nach Méglichkeit nur die vom Hersteller
angegebenen Befestigungen/Zubehérteile benutzen.

13) Batterie nicht direktem Sonnenlicht, Feuer oder
anderen Hitzequellen aussetzen

14) An die richtige Netzspannung anschlieen.

15) Zur vollstandigen Trennung des Gerats von der
Stromversorgung Netzkabel vom USB-C-Anschluss
abziehen.

16) Instandhaltung nur von qualifiziertem Fachpersonal
durchfuhren lassen. Instandhaltung ist erforderlich,
wenn das Gerat beschadigt wurde (z. B. durch ein
beschadigtes Netzkabel, Flussigkeiten oder fallende
Gegenstande, Regen, Feuchtigkeit oder einen Aufprall)
und nicht mehr einwandfrei funktioniert.

17) Durch die eingebauten Magnete sollten Sie keine
Produkte welche durch Magnete beschadigt werden
konnten (wie z.B. Computer Festplatten, mechanische
Uhren, Herzschrittmacher, etc.) in unmittelbare Nahe
bringen. Dies gilt auch fur metallische Produkte,
welche die Sicherheit von Kindern oder Erwachsenen
geféhrden kénnten.
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Hiermit erklart Libratone, dass dieses Audioprodukt
den wesentlichen Anforderungen und sonstigen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Die Konformitatserklarung finden Sie unter:
support.libratone.com
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‘B\uemo\h‘ 2402MHz-2480MHz ‘ Max 10dBm ‘
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Das oben stehende Symbol besagt, dass Ihr Produkt
und/oder dessen Batterien laut den értlichen
Bestimmungen getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Sie mUssen dieses Produkt am Ende
seiner Lebensdauer zu einer von den Behorden
festgelegten Sammelstelle bringen. Die separate
Sammlung und Wiederverwertung lhres Produkts
und/oder dessen Batterien helfen dabei, nattrliche
Rohstoffe zu schonen und sicherzustellen, dass es auf
eine Weise wiederverwertet wird, die Mensch und
Umwelt schitzt.

AVERTISSEMENT : NE CONTIENT AUCUNE PIECE
REPARABLE PAR L'UTILISATEUR. L'ENTRETIEN DOIT
ETRE CONFIE A DU PERSONNEL QUALIFIE.

1) Lire ces instructions.

2) Conserver ces instructions.

3) Tenir compte de tous les avertissements.

4) Suivre toutes les instructions.

5)Nettoyer uniquement a l'aide d'un chiffon sec.

6) Risque d'étouffement - Cet appareil contient de
petites piéces et n'est pas recommandé pour les
enfants de moins de 3 ans.

7) Ne pas placer cet appareil prés d'une source de
chaleur comme un radiateur, un registre de chaleur,
une cuisiniére ou un autre appareil (y compris un
amplificateur) qui produit de la chaleur.

8) Ne pas utiliser cet appareil dans un environnement
ou vous devez accorder toute votre attention a ce qui
vous entoure, par exemple quand vous conduisez,
faites du vélo, etc.

9) Ne pas submerger ou exposer pendant une durée
prolongée cet appareil a de I'eau ni le porter pendant
la pratique de sports aquatiques comme la natation, le
ski nautique, etc.

10) L'exposition a une musique forte peut
endommager l'ouie. Régler le volume a un niveau ne
présentant pas de risque quand vous utilisez cet
appareil.

1) Protéger le cordon d'alimentation et le cable audio
pour éviter que quelqu’un ne marche dessus ou qu'ils
soient pincés, en particulier au niveau des prises, des
éléments de branchement, et de leur point de sortie de
l'appareil.

12) Suggérer de n'utiliser uniquement les
fixations/accessoires indiqués par le fabricant.

13) Ne pas exposer les piles a une chaleur excessive

comme celle des rayons du soleil, du feu, ou d'une
source de chaleur similaire.

14) Connecter uniguement a la tension réseau
adéquate.

15) Pour débrancher totalement cet appareil du réseau
CA, débrancher le cordon d'alimentation de la prise
USB-C.

16) Confier toutes les opérations de maintenance a du
personnel de service qualifié. Il est nécessaire de
procéder a des opérations de maintenance quand
'appareil a été endommagé de quelque maniére que
ce soit, par exemple si un cordon d'alimentation ou
une prise est endommagée, du liquide s'est déversé ou
des objets sont tombés dans I'appareil, si celui-ci a été
exposé a la pluie ou I'humidité, ne fonctionne pas
correctement, ou est tombé.

17) En raison de I'aimant a l'intérieur, veillez a ne pas
mettre les écouteurs prés de produits qui pourraient
étre endommageés par I'aimant, tels que le disque dur
de l'ordinateur, la montre mécanique, le stimulateur
cardiaque, etc, et des objets métalliques
potentiellement dangereux pour la sécurité
indivuduelle.
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Libratone déclare par la présente que le ce produit
audio, est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions de la directive 2014/53/EU. La
déclaration de conformité peut étre consultée a
I'adresse suivante : support.libratone.com

‘ Mode ‘ Frequency range ‘ Output power ‘
‘B\uetooth‘ 2402MHz-2480MHz ‘ Max 10dBm ‘
—

Le symbole ci-dessus signifie que, conformément aux
lois et réglementations locales, votre produit et/ou sa
batterie doivent étre mis au rebut séparément des

déchets ménagers. Lorsque ce produit arrive en fin de
vie, apportez-le a un point de collecte désigné par les




autorités locales. La collecte séparée et le recyclage de
votre produit et/ou de sa batterie lors de sa mise au
rebut aideront a préserver les ressources naturelles et
a s'assurer qu'il est recyclé de maniére a protéger la
santé humaine et I'environnement.
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FCC STATEMENT:

Federal Communication Commission Interference
Statement. This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and
receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

FCC CAUTION: Any changes or modifications not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate
this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The equipment complies with FCC RF exposure limits
set forth for an uncontrolled environment.The
equipment must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Little Bird Co., Ltd is under
license. Other trademarks and trade names are those
of their respective owners.
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